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LA COUNVERSIOUN DE SANT ALOI

Noste Segne Diéu lou Paire, un jour, en Paradis éro apensamenti. L’enfant Jesu ié
vengue:

— Paire, qu’ aves?

— Al, respoundegué Diéu, un pensamen que me tavangjo... Te, regardo ellavau.

— Ounte? digue Jesu.

— Pereilavau, dins lou Limousin, a dre de moun det: veses béen dins aquéu vilage,
verslabourgado, une boutigo de manescau, uno bello e grando boutigo?

— Ve

— Eh! bén, agui se trovo un ome gu’ auriéu vougu sauva. |é dison meste Aloi. Es un
ome de la bono, ousservaire fideu de mi coumandamen, caritadous au paure, serviciable
per quau que fugue, d’un bon comte emé la pratico, e tabassant d’ uno aubo al’ autro sens
mau parlani renega... O, me semblavo digne de veni un grand sant.

— E quau empacho? diguée Jesu.

— Soun ourguel, mon enfant! Pér amor qu’es un oubrié de la proumiero man, Aloi
crél que susterro noun i’ ague res au-dessus d’ éu; e la cresenco meno perdre.

— Moun Segne Paire, fagué Jesu, se me voulias permetre de davala sus terro,
assgjariéu de lou counverti.

— Vai, moun béu drole!

E lou bon Jesu davale.

Vesti en apendris, soun paquetoun darrié I’ esquino, lou divin mesteirau arribo dre
dins la carriero ounte demouravo Aloi. Sus la porto d’Aloi i’avié I’ensigno, e I’ ensigno
pourtavo aquest escri: Aloi lou manescau, mestre sus touti li méstre, forjo un ferre dins
dos caudo.

L ou pichot aprendis met dounc lou ped sus lou lindau, e levant soun capeu:

— Diéu vous lou doune bon, mestre, e ‘n touto la coumpagno! S avias besoun d’'un
pau d' gudo?

— Pas per aro, respond meste Aloi.

— Adessias dounc, sara pér un autre cop.

E lou bon Jésu countunio soun camin. L’ avié ‘n roudelet d’ ome que parlavon dins la
carriero.

— Auriéu pas cresegu, digué Jesu en passant, que dins uno boutigo ansin, ounte ié
deu avé tant d’ obro, me refusesson lou travai!





